FORMULARZ, NA KTORYM CUDZOZIEMIEC SKLADA WZOR PODPISU

Pouczenie:

Wzor podpisu nie jest pobierany od cudzoziemca ubiegajacego sie o udzielenie zezwolenia na pobyt czasowy, ktory:

(1) do dnia ztozenia wniosku o udzielenie zezwolenia na pobyt czasowy nie ukonczyt 13. roku zycia;

(2) z powodu choroby lub niepelnosprawnosci, potwierdzonych zaswiadczeniem lekarskim wystawionym niewcze$niej niz na 3 miesigce przed ztozeniem wniosku
przez wlasciwego lekarza specjaliste majacego prawo wykonywania zawodu lekarza w rozumieniu ustawy z dnia 5 grudnia 1996 r. o zawodach lekarza i lekarza
dentysty (Dz. U. z 2026 r. poz. 37, z pozn. zm.), nie moze zlozy¢ podpisu samodzielnie.

Instruction:

A specimen signature is not collected from a foreigner applying for the temporary residence permit who:

(1) as of the date of submitting the application for the temporary residence permit, has not reached the age of 13;

(2) due to illness or disability, confirmed by a medical certificate issued no earlier than 3 months prior to the submission of the application by a competent medical
specialist authorized to practice the medical profession within the meaning of the Act of 5 December 1996 on the professions of physician and dentist (Journal
of Laws 0f 2026, item 37, as amended), is unable to sign independently.

Instruction:

Le spécimen de signature n’est pas recueilli aupres de I’ étranger qui sollicite la délivrance d’un titre de séjour temporaire et qui:

(1) a la date du dépot de la demande de titre de séjour temporaire, n’a pas atteint I’age de 13 ans;

(2) en raison d’une maladie ou d’un handicap, confirmé par un certificat médical délivré au plus tot trois mois avant le dépdt de la demande par un médecin spécialiste
compétent, habilit¢ a exercer la profession médicale au sens de la loi du 5 décembre 1996 relative aux professions de médecin et de médecin-dentiste (Journal
officiel de 2026, pos. 37, avec des modifications ultérieures), n’est pas en mesure de signer de maniere lui-méme.

Hucrpykuns:

OO6paseTh MOAMKCH HE B3MMACTCS ¢ HHOCTPAHLIA, MOAFOIIEro 3asiBKY Ha MPE0CTABICHNHE Pa3pELICHNs Ha BPEMEHHOE MPeObIBAHNE, KOTOPBIil:

(1) mo mHs MOAaYM 3asBKH Ha MPEOCTABICHUE Pa3pelIeHHs Ha BpeMEHHOE NMpeObIBaHNUE TOCTUT Bo3pacTa 13. meT;

(2) u3-3a GOME3HH MM MHBATHAHOCTH, TOATBEP)KACHHON MEIMIMHCKOM CPABKOM, BEITAHHON HE paHee 4eM 3a 3 Mecsida 10 M0auH 3asBKU, KOMIICTeHTIM BpaueM-
CIELUATICTOM, MMEIOLMM IIPaBO 3aHHMAThCA MPO(ECCHOHANBHON MEIULIHCKON NESTENbHOCTBIO, B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM 0T 5 nekabpst 1996 r.
«0 mpodeccusix Bpaya U Bpaua-CTOMAToNIora» (3akoHOxaTe bHbIH BecTHHK 32 2025 1., 1103. 37, ¢ HOC/Ie Iy FOLMMU U3MEHEHUSIMHU ), HE MOXKET COCTaBHTh HOAIUCH
CaMOCTOSITENIbHO.

Sty s I I N I O T O A

Prénom (prénoms) / mst (umena):

2 morsewerses || ) L)L L L]

Damunus:

3. Data urodzenia / Date of birth / Date | | | ‘ / | | | / ‘ | |
de naissance / Jlata poxaeHus:
rok / year / année / rox miesiac / month / dzien / day /
mois / MecsiLy jour / xeHb
4. Obywatelstwo (obywatelstwa) / ‘ | | | ‘ | ‘ | | | | | ‘ | | | ‘ | | | | |
Citizenship (citizenships) / Nationalité
(nationalités) / I'paxxaancTBo
e PP PPl
WZOR PODPISU
SIGNATURE SPECIMEN
MODELE DE LA SIGNATURE
OBPA3EIN HOAIIMCH

(podpis nie moze wychodzi¢ poza ramki)
(the signature may not exceed the box)
(la signature ne doit pas dépasser I’encadrement)
(MOAMKCh HE AOJDKHA BBIXOAUTH 33 IPAHHLIBI PAMKH)



